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PPreencha os campos e depois

= &
-

Salve o arquivo em uma pasta E_...F:."-‘._.:::-_".w_z::
conhecida no seu computador.

= .
Envic o arquive gerado pura o | =

< Wik m—

pssistencinfgnatus. ind. br -'hT

m—-l-'i-l - I.m‘ - - - 4

Apds 0 proccssamento do scu registro vool receberd o arguive da sua
chave por email, Esse processo demora normalmente dois dias dteis.

Salve o arquive em uma pasta conhecida em seu computador.

Cligue em “Ajuda™ no barra superior e selecione “Registrar”,

Depois cligue em “Importar |
et |
onde salvou o arquive da sun |8

chave, selecione o arquivo ¢ | S=SESEREREIR TS

clique em “Ativar software”™, | ___

O zoftware mostrard uma | o
menaagem  confirmandt @ |
registr. e —

4]
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Clique no {cone e confirme para que a edigho seja permanente:

D e

| I gL

Area de edicho:

Além dos ajustes de cor, brilhe e contraste, existem também alguns
cleites pré-programados que podem ser aplicados quando o botlo
comespondente for acionado:

Contraste: Aumenta o contrasie da imagem.

Nitidexe: Aumenta a nitidez da imagem.

Megativo: Inverte as cores da imagem: imagens negaivas aparecem
pasitivas e imagens positivas aparecem negativas,

Colorir: Colore a imagem.

Relevo: Eleito de alto/baixo relevo.

Normalizar: Compensa a falta de claridade,

Remover Ruldo: Diminui a aparéncia de granulado,

Suvavizar: Sunviza contomos,

8.7. Registrando o Software Handy Dentist

O software Handy Dentist € instalado no modo de demonstragio e é
villido por 30 dias. Apds esse periodo o sofiware nfio funcionard até que
o registro sgja realizado.

Para registrar. cligue em “Ajuda” na barma superior ¢ selecione
“Registrar”,
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1.Simbolos e definicoes

A Atencao
@ Siga as instrucdes para a utilizagdo

Equipamento classe I1

m Parte aplicada tipo BF

2.Simbologia na embalagem

‘; Determina que a embalagem deve ser armazenada

ou transportada com protegdo de luz solar,

\Y

0
IV

Datermina que a embalagem deva ser armazenada
ou transportada com a protegio de umidade (nao
expor a chuva, respinge d'agua ou piso
umedecido)

i "-i‘..-
Determina que a embalagem deva ser armazenada
ou transportada com cuidados (ndo deve sofrer
quedas e nem receber impactos)

Determina os limites de temperatura os quals a
embalagem deve ser armazenada ou transportada,
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—_— e - = © —

Determina o empilhamenta maxima de
embalagens no armazenamento ou transporte

Umidade relativa no transporte @ armazenagem.

Carga mdxima permitida de empilhamente no
armazenamento e transporte,

Coloque o distancia real em milimetros na janela de calibraglo e cligue
em “ok”.

Cligue com o botlio esquends do mouse para obter as distineiss dos
trechos e com o hotdo direito do mouse para somar os trechos:

7w e @-0 ~[H A

= Ciravar allcragdes feitas: H

| o
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= Facolher quantidade de imagens mostradas: == z

s Girar ou espelhar imagem: O -

s Lupa: (D\

*  [esenhar sobre o imagem: ,f
Obs; O desenhos feitos com essa ferramenta ndo &30 gravados na
imagem. Esta fungio ¢ usada para fazer marcacdes na imagem para wma

melhor comunicagiio entre o profissional e o paciente.

¢ Medir sobre a imagem: '

Clique neste icone e a imagem abaixo ird apare

"h & rring e i | OO0 , bnct s i

v

Para calibragdo cligue em “ok™

Cligue em dois ponios que voed conhece o distincia real.

4
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3.Funcbes mais utilizadas
« Instalacdo

Para instalar os equipamentos, veja as segies:
o 6.4 Instalacio da Cadmera Digltal S-ioC
o 7.4 Instalacho do Sensor Digital 5-i0S
o 8.4 Instalagdo do Software Handy Dentist

s Dperagao

Para operar os equipamentos, veja as secies:
o 6.5 Operagdo da Camera Digital S-ioC
o 1.5 Operagio do Sensor Digital S-io5
= 8.5 Operacdo do Software Handy Dentist

=« Limpeza e Desinfecgdo
E muite importante que o equipamento seja limpo
adequadamente. Para Limpeza e esterilizacdo, proceda
conforme as secdes:

= 6.6 Limpeza & Desinfeccdo da Camera Digital 5-ioC
& 7.6 Limpeza e Desinfecgdo do Sensor Radiologico S-inS
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4.Identificacao dos equipamentos

Prezade cliente, agradecemos sua compra do sistema Q2
Imagem, o sistema de imagem digital intra-oral e corporal
da Gnatus.

Este manual lhe oferece uma apresentacdo geral do
sistema & suas partes ¢ descreve detalhes importantes para
orienta-lo na sua correta utilizacio. Leia e entenda o manual
antes de utilizar os equipamentos adquiridos.

4.1. Uso pretendido

0 sistema Q2 Imagem fol desenvolvide para adquirir
imagens na espectro da luz visivel e de raio-x a fim de auxiliar
os profissionais da sadde no diagndstico por imagem.

Ele conta com o que hd de mais moderno para obtencao
de ':ma:;en: detalhadas, com cores e escala precisas e sem
distorgoes

0 sistema Q2 Imagem (modelo 5-i05C) & composto de
trés partes:

A) Chmera digital (modelo S-ioC)

B) Sensores digitais radioldgices (modelos S-ieS 100 ou
5-inS 200)

C) Software para computador: Handy Dentist.

) Software
Handy Dentist

s X

Figura §: Sigtema Q2 Imagem

=4

E.*._l Climern ﬁlgﬂal.— e

B} Sensar Dighal ——_, ..
| Concdo USH 20
Radiobigica

Leia ¢ entenda o5 capitulos correspondentes a0 seu equipamento antes
de operd-lo.
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i e

Com o editor de imagens do software Handy Dentist pode-se ajustar a
ear, brilho, nitides, ruido, alivio ¢ cutros parimetros dependendo da sua
necessidade.
Barra de ferramentas do editor de imagens:
IS .., 0
CearaR-C-Ay¥E¥H

Para utilizar determinadas fungdo cligue no botdo correspondente:

¢ Recarmegar imagem original; =/

= Desfazer dllimo comando: s,

s Refarer ltimo comando; *

fed
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24) A jancla de captura por cimera digital apareceri:

3) Proceda como indicado na secio "Operacio da Camera
Digital 5-ioC”, passos 4 e 5.

4) O usudrio poderd capturar outras imagens sem fechar
a janela. As imagens sdo salvas no software
automaticamente.

5) Apds terminar o atendimento desligue o cabo de
alimentacdo da porta USB e remova e descarte o
protetor pldstico descartdval.

8.6. Edicdo de Imagens:

Para ativar o editor de imagens, selecione uma imagem do mosaico de
fotos e clique no botdo de ediglo de imagem: .

A jancln de edigho de imagem serd mostroda:

i
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NOTA: A climera e sensores sfo adquiridos separadamente ¢ vém
sempre acompanhados do soflware Handy Dentist.

NOTA: O computador ndo faz parle do sistomi

f Atenclio: parn garantir a seguranga dos operadores e pacicnles,

o uso desse sistema é permitido apenas em computadores gue
possuam  cetificade de conformidade com o Portaria
INMETRO o® 170/2012,

operados apenas através do software Handy Dentist. 0
funcionomento desses equipamentos com outros sofiwanes niko
& garantido.

f Atencio: aclimera digital e os sensores radioldgicos devem ser

4,2, Indicacies

0 sistema sd deverd ser operado por profissionais de
saude habilitados, que tenham lido e entendido esse manual
de instrugdes de uso.

E obrigagdo do usudrio certificar-se de que o equipamenta
estd emn perfeitas condictes de uso para proleger pacientes,
terceiros € a si mesmo contra eventuais perigos.

4.3. Acessorios, opcionais @ materiais de consumo
1) Protetor para Camera Intra/Extra Oral

Fabricante: CRISTOFOLI EQUIPAMENTOS DE BIOSSEGURANCA
LTTA .
Registro ANVISA: 10363350004 000

| T —

E
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2) Suporte para monitor (Codige SPT-01) Digltal 5-io5", passos 9 a0 11.

Quande o equipamento ndo estiver em uso
A desconecte-o da porta USB.

8.5.3. Aquisicio de imagens usando a CAmaera Digital
S=ioC

1) Cologue a camera dentro de um protetor plastico
descartavel estéril (jd com o cabo de alimentagdo
conectado na parte traseira).

3) Posiclonador Radiogréfico - Cone Digital

2) Cologue o softwara Handy Dentist em modo de captura

Fabricante: Indusbello Ind. e Com. De Produtos Médicos e de imagem:
Odont. Ltda
Registro ANVISA: 180213420005 2.1} Crie uma nova pasta de paciente ou selecione alguma

ficha de exame ji cadastradn

1Y) Selecione um quodro vario no mosaico de fotos clicando
com o botdo esquerdo do mouse:

] B %
Fmvana

23)  Cligue no fcong da climera digital:

L] 2
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5 Adverténcias &

Nao modifigue qualquer parte do sistema. A
modificacdo pode vielar os codigos de sequranca e poe
em risco o paclente e o operador. Qualquer
modificagao ird anular a garantia,

= 0 uso de acessorios ¢ cabos diferentes dagqueles
especificados pelo fabricante ndo & permitido, pols
pode resultar no aumento de emissdes ou redugdo da
imunidade do equipamento.

s O epquipamento eletromédico precisa de culdadoes
especiais em relagdo a EMC e precisa ser instalado e
operado de acordo com as informacdes fornecidas neste
rmanual.

+ Nao deve-se utilizar o equipamento proximo ou em
cima de outro aparelho. Caso isso ocorra, verifigue se
o mesmo estd funcionando normalmente nestas
condigdes.

= Quaisquer aparelhos de comunicagdo por radio
frequéncia portitels e moveis podem afetar o uso do
equipamento.

+« PRealizar todos os procedimentos de |impeza e
desinfeccdo especificados.

Coltact ikt [ T » Nido podem ser conectados outros equipamentos

L diferentes dos especificados neste manual.

43) A janela de informagao voltard a ficar verde e o usudrio 8 g“m:?:mm:; i PO G
PRI SemOike oURIR Idagrom S50 Tl o im0, de cuidado com os cabos. Siga as instrugdes para evitar
danos aos cabos:

= Quando for conectar/desconectar qualquer cabo,
sEgure o conector @ ndo o cabo.

s Uma vez desembalado, ndo re-enrole o cabo do
sensor, Enrolar o cabo repetidas vezes podem
causar fissuras internas ao cabo.

o Mantenha o s=ensor e cimera nos seus
respectivas suportes gquando ndo estiverem em
uso.,

& Mao deixe os cabos no chio ou pendurados onde

4.2)  Apisdois segundos a imagem capturada aparecerd como
mostrado abaixo:

L C T T e

44) Az imagens slo salvas no software automaticamente.

5) Veja a qualidade da imagem. Se ndo estiver satisfatdria,
reposicione o sensor 2fou o gerador de raio-X e tente
novamente. Pode ser também necessdrio mudar o
tempo de exposicao do gerador de raios=X, Veja a segao
"Solugdo de problemas” abaixo.

6) Quando terminar o processo de aguisigao de imagens,
proceda como indicado na secdo "Operacdo do Sensor
il I
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eles possam ficar embaracados/enrolados.
o Nao embarace/enrole os cabos durante o uso,

« Caso ocorra algum cheque mecdnico que cause alguma
guebra em partes e acessorios, o equipamento ndo
deve ser utilizado até que o reparo seja feito pelo
fabricante ou assisténcia autorizada,

5.1, Descarte do produto

0= equipamentos que compdem o sistema Q2 Imagem
nado podem ser descartados em lixo comum dormiciliar,
Quandeo for descartd-los, favor encaminhad-los a um centro de
reciclagemn especializado de sua regide ou diretamente a
Gnatus. Caso tenha duvidas, consulte nosso suporte técnica
para orientacio.

NOTA: o descarte inadequado pode contaminar o meig
ambiente com possibilidade de transmissao de doengas,
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24) A janela de informagiio piscard em verde, indicando que
o sensor estd no modo de captura de raios-X.

Nota: A entificagho do scnsor que vood estd usando € mostrada no
titule do janela de captura, Caso os arquivos de calibragiio nio sejam
encontrados, o mensagem de aviso serd mostrada conforme a figura
ahaixn:

[ e e .||

3) Proceda como indicado na segdo "Operacio do Sensor
Digital $-i05", passos 3 ao 6.

4) Ative o raio-X conforme as instrugbes do gerador de
raios-X utilizado.

4.1) O sensor ird detectar os rajos-X sitomaticamente ¢ a
Jancla de informagdo ficard amarela:

B

e B
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1) Cologue o sensor dentro de um protetor plastico
descartdvel,

2} Cologue o software Handy Dentist em modo de captura
de raio-X:

2.1} Cric uma nova pasia de pacienic ou selecione alguma
ficha de exame j4 cadastrada
22y  Selecione um quadro vazio no mosaleo de fmos elicando

com o botlo :.i' uerdo do mause:

Y —
Py

b mm
LT P
:' LN T
Bt s

Cligue no keone do sensor digital radiologico: .
2.3) A joneln de captura de raio-X apareceni:
S EEEE )
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6.Camera Digital S-ioC

As tecnologias mais avancadas de imagem digital foram
empregadas para desenvaolver a Cdmera Digital S-ioC: design
anatémice, plug & play, portitil, de operacio simples & com
um exclusivo sistema de lentes para obter imagens realistas.
Nio ha necessidade de placa de captura adicional, bastando
conectd-la diretamente a0 computador através do cabo USB.
A imagem serd salva no software automaticamente, fdcil de
instalar e manter.

6.1. Conte(do Basico
Antes do use, verifique o contedido da embalagem:

o
A o = K
Figuru 2: Conteddo du embalagem
Parte Céodigo | Quantidade |

Cimera Digital Sl |

Suparte da edmera | SC-SPT

Caba de slimantagio SC-CH

D de instalaglio | CO-Handy 1

E | Manual de iﬁ.ﬂm;ﬂ-u " AS 0015

MNota: Para substitulcdo de qualquer uma das partes acima,

entre em contate com a Gnatus e informe o cédigo mestrado
na tabela.

[ '

olnim|»

=

12
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6.2. Precaugies com a Camera Digital 5-ioC

Antes de usar, 0 usuario deverd determinar a adequagdo
do produto para o seu uso & assumir todos os riscos e
responsabilidades em relagdo a tal uso.

Equipamento ndo adequado a0 uso na presenca de
uma mistura anestésica inflamavel com ar, oxigénio ou
oxido nitroso.

Meip de isolagdo do equipamento da rede elétrica;
desconectar o cabo USE do computador.

Para ajudar a garantir a higiene adequada e para
proteger contra doencas infecciosas, consulte a secio
“Limpeza e Desinfeccdo da Cimera Digital S-ioC” e
chserve todas as recomendagoes de limpeza do
dispositive e de protecac do paciente.

Antes de cada uso, verifique a superficie externa da
camera para detectar quaisquer sinais de danos fisicos
ou defeito. A superficie deve ter um acabamento liso,
sem evidéncia de lascas ou danos @ carcaca ou a da
lente.

Sempre use a Camera Digital 5-ioC de acordo com as
InstrugBes e recomendagdes contidas neste Manual de
Instrugdes. Nao tente modificar a cdmera ou usa-la em
configuragdes de sistema nao especificados no presente
decumento,

Descargas de energia eletrostatica diretamente no
corpe da camera podem afetar funcionamento do
computader e interromper a comunicacdo com a
camera. Caso isso ocorra, reinicie o computador para
que o sistema volte a funcionar normalmente.

6.3. Reacbes Adversas
Nenhuma Conhecida.

Vija que o nome do paciente aparccerd na drea da lista de pacientes e
que uma ficha de exame foi criada ligada ao seu nome, Cada ficha de
exame ¢ registrndna conforme a data e hora de sua erisglio:

Pasta do .
pucieniy =

Ficha de —

examec

8.5.2. Aquisicio de imagens usando o Sensor Digital
Radiologico S-i0S

utilizade  estdo Instalades. Consulte a  segdo
“Instalagdo dos arquivos de calibragio do Sensor
Digital Radiolégice S-ieS 100 / 200"

f Certifique-se que 05 arquives de calibragde do sensor

ki ]



L
e
i—
.-Il!-.
'--ﬂﬂln-
L] T &1

. Preencha com as informagdes do paciente, selecione a série de
[otografias c, sc desciar, insira comentarios sobre ¢ exame,

. Cligue em DK,

. O sollware mostrard a tela inicial com o mesaico de folos escothido

em branco:

57
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6.4, Instalacio da Cimera Digital S-ioC

Antes de conectar sua cAmera ao computador, por favor
instale o driver @ o software Handy Dentist. Veja a segdo
"8.4.1 Instalagdo do driver” na pagina 43,

1. Conecte o cabo de alimentacdo na parte traseira da
sua camera. Veja o alinhamento do conector e
empurre até travar.

2. Conecte a outra ponta do cabo de alimentacido a
porta USB do computador ende fol instalado o driver
e o software.

MNota: A porta USB do seu computador deve ser
compativel com o padrio USB 2.0,

3. Os LEDs de iluminacdo da camera vao acender,
indicando gue ela esta pronta para ser usada.

Notas sobre a instalacdo:

Posicao de trabalheo: o cabo de alimentagao nio deve

cruzar dreas de movimentacio do operadar ou dos seus
assistentes,

& Camera Digital 5-ioC foi desenvolvida em acordo as
normas de seguranca para equipamentos eletromédicos
e pode ser usada na drea do paclente. Veja figura 3
abaixo. N3o opere um computador dentro desta drea.
Fora da drea do paciente & permitida a presenca de
computadores gue possuam certificado de
conformidade com a Portaria INMETRO n® 170/2012.
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Figara 3: Dzl':rr.'u,'.‘lu da drea do paciente confonme [EC 60601-]

« Normalmente em computadaores desktops as portas
USB traseiras tém um desempenho melhor do que as
portas localizadas na parte frontal do gabinete, Dé
preferéncia para conectar sua cdmera nas portas
traseiras.

= Quande a Cdmera Digital S-ieC estiver em uso, outras
cdmeras ndo devem ser usadas ao mesmo tempo. Seu
computader pode ndo identificar a Camera Digital S-iaC
nessa situacio.

+ Nio instale esse equipamento em um ambiente
empeelrado ou onde haja fumaga ou vapor.

+ Por favor seja cuidadoso com a lente @ mantenha-a
afastada de poeira.
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Exportar Imagem: .

Selecione a imagem e cligue no icone para exportar,
Coplar & Colar:

Clique com o botio direlto na imagem e selecione a opgio
"Coplar” no menu:

Tawde i captacha ]

mpet Aremen

il g

1dEE arage

hrrene: shagisu

LT
— ol

AT
Selecione um quadro vazio no mosaico de fotos, cligue com o
botdo direito e selecione "Colar™ no menu.

Atualizar imagens: .

Cligue no icone para atualizar as imagens, ou aperte o botdo
direito do mouse em cima da imagem e selecione "Atualizar
imagens”,

Imprimir Imagem:!

Selecione as fotos que deseja imprimir pressionando a tecla
"CTRL" no teclado e clicando nas fotos, Apés a selecdo, clique
no icone de impressdo. O software mostrard a prévia da
pagina antes de imprimir.

Nova pasta de paciente: .

1. Clique no fcone na barra de ferramentas ¢ selecione o caixa “Novo
paciente, ”
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Mostrar todas as imagens (slideshow): I

Cligue no icone para mostrar toedas as imagens do paciente
em tela cheia, uma por vez.

Depais de um intervale determinade a prdxima imagem wvai
ser mostrada automaticamente.

O Iintervalo padrdo € 3 segundos e pode ser mudado na barra
inferior da tela durante a apresentagdo das imagens:

; - ) e E—
Press "ESC” para sair

Editar Tmagem: .

Selecione a imagem e cligue no fcone ou dé duplo cligue em
cima da imagem. Veja detalhes sobre a edigio de imagens no
itern "8.6 Edigdo de Imagens”,

Apagar Imagem:

Selecione a imagem que deseja apagar e clique no icone,
A seguinte mensagem serd mostrada:

et it & )

0 P L Trr ae—

=————

Clique "Sim" para apagar ou "N3o" para cancelar.

Impartar imagem .
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6.5. Operacao da Cimera Digital S-ioC

A cAmera digital S-ioC foi projetada para ser operada
através do software Handy Dentist. Consulte o capitula
"8.5 Operacio do Soft Handy Dentist” na pagina 51 para
obter detalhes sobre a operagio do software,

Laonte Botlo de foco
[ver detalhe abaixo)
Iieminiag o Ratlo de
por LEDY capeiEra.
Lente
-4 Bt de
il inag ko
Eictalbie da ‘
lente b
Caneclor de
alimenagio

Figuru 4: Camena digital (modedo S-400)

1. Cologue a cdmera dentro de um Protetor para
Camera Intra/Extra Oral (jd com o cabo de
alimentacdo concctado na parte traseira).

2. Conecta a outra ponta do cabo & porta USB do
computador. Os LEDs de lluminagio da cdmera vio
acender, indicando que ela estd pronta para ser
usada.

(L]
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3. Opere o software Handy Dentist e coloque-o em
modo de captura de imagem.

4, Popsicione a lente da cdmera a no minimo 1mm de
distdncia do ponto a ser fotografado,

Briamy L=
s
e

Figura 3: Posbcionamento da clmera Jdigleal

Mao apoie a cdmera no mesmo ponto da cavidade bucal
do paciente por muito tempo para evitar desconforto e
lesdes.

5. Acompanhe a imagem na tela do computador e
opere o5 botdes de acordo com a sua necessidade:

o Ajustar o foco: Deslize o botdo de foco para cima
ou para baixo para focalizar a imagem de acordo com
a distdncia.

o Capturar a imagem: pressione e solte o botio de
captura para cengelar a imagem. A imagem serd
salva no software Handy Dentist automaticamenta.

& Ajustar a iluminagdo: pressione e solte o botdo de
iluminagdo para ajustar a intensidade de lluminagdo
por LED. Sdo quatro nivels de iluminagdo: desligada,
fraca, média e forte.

6. Apds terminar o atendimento desligue o cabo de
alimentacdo da porta USB e remova e descarte o
protetor plistico descartdvel.

Esse equipamento pode ter seu desempenho afetado
caso haja outre equipamento USE sende usado ao
mesmo tempo no computador.

17
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Os nomes achados serdo listados.

Maota: O programa mostra até 30 fichas de paciente na tela
principal, os outros deverdo ser localizados pela ferramenta
de busca.

Editar as Informaches do paclente: -

Uma janala cem as informacgdes editdveis aparecers:

[ Y — g
Apaisdy Awuanire
horw Amianire Quaral

Faca as modificactes e clique em "OK" para gravar,

Mostrar imagens selecionadas: .

Selecione até seis fotos pressionando a tecla "CTREL" no teclado
@ clicando nas fotos que deseja exibin Apds escolher as
Imagens, clique no icone e as imagens irdo aparecer em tela
cheia:

v

Pressione a tecla "ESC" para sair,
%4
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Barra de ferramentas:

Cada botdo contém um icone e ird mostrar uma
mensagem explicativa da funcdo quando o mouse for
posicionado em cima.

Criar uma nova pasta de paciente;
Veja os detalhes no item “Nova pasta de paciente”, pagina 56.
Apagar uma conta de pacienie: .

Selecione a pasta do paciente que deseja apagar cligue no
botdo de apagar e aparecera a mensagem:

= il

R R Ll e ST T E S T
——

(
| (i [pin] |

Clique em “Sim" e a ficha do paciente sa'r.i apag;da.

Procurar pastas de paciontes: .

Coloque alguma informacdo para buscar o paciente e clique
no bot@o "Procurar”™:
L ]

Lk
iy I | = =
s . B g

L P vy

- - [———— ]
[ ————— o i sk
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6.6. Limpeza e Desinfeccdo da Cimera Digital 5-ioC

Limpe o eguipamento, cabe de alimentagdo e suporte ao injciar
o expedients ¢ apds cada paciente.

Use apenas desinfetantes eficazes para  eliminagio
microbioldgica (com pH entre 2,5 & 9) ou #coal etilico a 70%.

Néo derrame o liquido desinfetante diretamente na camera:
apligue com pano levemente umedecido ¢ depois seque.

Para limpar a superficie da lente use um pano macio umedecido
com &gua e detergente neutro. Limpe a lente gentilmente de um
lade a0 outre em linha reta e sem aplicar pressao.

Desconecte o equipamento da porta USB antes de realizar
A gualquer procedimento de limpeza.

utilize a cAmera digital S-ioC com um protetor plastico
descartéavel estérl e descarte-o apds o bérmino do
atendimente. O protetor pode ser adguirido separadamente
nas lojas espodcalizadas,

f Para garantir a seguranca do operador & paclentes, sempre

5S¢ houver qualguer Infiltragdo de liquido na lente desconccte

Au cabo USB imediatamente, Limpe com um algedde seco e
cologue o equipamento eu um local seco e com temperatura
maxima de 40°C,
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6.7. Solucio de problemas

Se o cguipamente nde funcionar normalmente, por favor
verifigue a8 tabela a seguir antes de encaminhd-lo para uma
assisténcla téonica autorizada:

Problema

Solugbes

| A lluminacin por
LED nda funciona
mesme apds
Pressiornar -1
botio de

Verifiguie se o cabo USB estd firmemente |
conectado ao computadar.

Nio hd resposta
apds conectar o
cabo  USE a0
computadar

Imagem ndo @
gravada apdes
pressianar o
botdo de captura

Remova o cabo USB da traseira da cAmera ¢
insira novamente . |

A porta deve ser USB 2.0. E recomendavel
qui USé a5 portas présentes na parte traseira do
computadar,

N&o conecte outra cAmera a0 mesmo tempo |
no computador. lsso pode acarretar no ndo |
reconheciments da cdmera 5-10C no computadeor, |

Verifigue se o cabo USB estd firmemente |

conaectado ao computadar.

Instale primeiramente o driver ¢ depols o |
software. Nio conecte o equipamento ag |
computador antes de instalar o driver e o)
Software. - . — |

Reinide o computador apds instalar o driver ¢
0 soffware.

Imagem nio estd
nitida

Imagem esta
tremida

'Imugﬁm contém
| pontos pretos

Ajuste o foco e a distdncia da cAmera.

Mantenha a m3o firme quando for tirar fotos

Mantenha a mao firme.

Procure um apoio para tirar as fotos: por |
exemplo, para trar foto de um dente do maxilar, |

| apoie a cAmera em um ponto da mandibula, |

Tente novarmente

Certifique-se que 4 tela 0o computader ndo |
extd suja
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8.5, Operacido do Software Handy Dentist

Iniclie o programa:

Dé um duplo clique no icone

drea de trabalho.

B8.5.1.

ﬂ presente na sua

Interface com o usudrio:

A tela principal de interface com o usudrio se abrird:

Barra de mems

Barra de ferramentas

Barra de Menu:

Muosaio
de fotos

= Denies

Cada itern abre uma lista de comandos, alguns dessas
comandos podem ser ativados direstamente pela barra de

ferramentas.

5
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8.4.3, Instalacio dos arquivos de calibracio do Sensor
Digital Radiolégico

Caso tenha adquiride um sensor digital radiolégico 5-
A 0%, sera necessario Instalar os arquivos de calibragdo
gue estao presentes no CD de instalagao.
Cada conjunte de arquivos de calibragdo ¢ dnico & deve
ser instalado em todos os computadores em que serd usado o
sensor radioldgico.
Siga oz passos abaixo para Instalar os arquivos de
calibragdo:

1) Dé um duplo cligue no icone Meu Computader na drea
de trabalho.

2) Abra o Drive de CD-ROM também com duplo clique.
3) Abra a pasta "Callbration File”,

Mota: Cada sensor tem seu conjunto (nico de trés
arquivos de calibragdp. O nome dos argquivoes tem uma
sequéncia de nimeros que corresponde com o ndmero
de série do sensor. Confira com a etigueta presente no
cabo do sensor.

4) Copie os trés arquivos da pasta no CD e cole na pasta
“Sensor’, dentro do diretério onde fol Instalado o
software Handy Dentist. Caso vocd ndo tenha mudado
na instalagio, o caminhe padrio de instalacio é
"C./Program Flles/HandyDentist”,

Mota: Replta esse processo para cada sensor radiolégicos que
for usar no computadaor,

5
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Use um algodio para limpar a lente da
camara

Aparece a
meEnEagem da
erre! “Load tme
file failed! Please

Essa mansagem informa que seu computador
nilo consequiu executar o programa. Feche outros
pregramas gue estiverem rodandoe ao mesmo
tempo, feche o pregrama de captura de imagem

try againi” B tente novaments,

6.8. Service e Manutencio

A CAmera Digltal 5-loC ndo contém pecas repardvels pelo
usudrio. Para reparos o equipamento deve ser encaminhado &
uma assisténcia técnica autorizada Gnatus listada no site:
www,gnatus.com.br.

Apenas as assisténcias autorizadas dispiem de pecas
originals e treinamento de manutencdo especifico para esse
equipamento.

O cliente & responsdvel pelos custos de transporte (envio
e retorno) do equipamento & assisténcia técnica,

6.9. Garantia

Este equipamento estd coberto pelos prazos de garantia
especificados na tabela abalxa, a contar da data de emissio
da nota fiscal de venda e desde que o defeito tenha ocorrido
em condigies normais de uso.

Esta garantia substitui todas as garantias de
comercializacio, adequacio & finalidade ou outras garantias
expressas ou implicitas. Nos nao aceitamos a responsabilidade
por qualquer perda ou dano, direto, consequentes ou outras,
decorrentes do uso ou da incapacidade de utilizagio do
produto agui descrito.

A garantia serd anulada no caso de:
= Qualquer modificagdo no equipamento;
« Tentativa de reparo por técnicos ndo autorizadas;
= Danos provenientes de armazenamento inadequado
20
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ou sinais de violagdo;

=  Uso incorreto do equipamento;

+ Usao de produto de limpeza ndo indicado por esse
manual de instrugbes;

« Quedas, batidas ou qualquer outro dane acidental
que o equipamento possa vir sofrer;

» Falta de observacdo e atendimento as orientagdes
desse manual de instrucoes,

A reparagio ou substituigio de pegas durante o periodo da
garantia ndo prorrogara o prazo de validade da garantia.

Esta garantia ndo exime o cliente do pagamento de taxas
de servigo pela visita e das despesas de locomogdo de técnico
autorizado.

Esta garantia também ndo exime o cliente do pagamento
dos custos de transporte (envio e retorng) caso ele opte por
enviar o equipamento a assisténcia técnica autorizada.

No caso de dividas, entre em contato com a Gnatus pelo
telefone (+55) 17 3321-6999 ou através do site
WWW.ONATUS. COm.DF .

raxte _Eodgo Garantia
Climera Digital Sl ) " T ang
Suporte da chmera SC-5PT 3 e
Cabo de alimentagio LC-CB & meses

6.10. Especificacbes gerais

A Camera Digital S-ioC pertence & calegoria de dispositivos
médicos:

Eguipamento Eletromédico Classe 11

Parte aplicada tipo BF

Operacdo continua

Grau de protegao: IP30

2l
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15) Sera exibida uma janela mostrando o progresso da
instalagdo. Aguarde a instalacdo terminar:

[ TerSreree— W
- S
P T Ty S I T S S
————

[T LT

16) Quando a instalacdo terminar, a janela abaixo serd
exibida, Cliqgue em "Concluir™:

o]

17) A instalagdo estd completa. O software abrird
automaticamente e ird aparecer o atalho abalxo na drea

de trabalho do computador: ﬂ
1]
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13) Ha duas opgoes de atalho, selecione como desejar e
clique em "Sequinte”;

i v b
[P ———

v
PRI B reAal U AR Tt % e
R

W G barars Swenn o Paisle

11 0 o i

vt (] |

14) Clique em "Instalar”:

A ek Bt T e Pk R LY
T "

Thge 5 e e o i, e s A S .
T m—

m¢=-
Pt £8P
WA
o
.
e el A e d Bimgla

Limmm:-_

i
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Fabricante:
GNATUS PRODUTOS MEDICOS E ODONTOLOGICOS
Rua Quatro, N® B89 | CEP:14780-005
Centro - Barretos - S3o Paulo - Brasil
TEL: +55 (17) 3321-5999

Meme Técnico: Cidmera de Video
Nome Comercial: Cdmera Digital S-ioC
Modelo: S-ioC

6.11. Especificagbes Técnicas

Sensor de lﬂﬂgt‘.ll'k.‘ 137 HID CM0S
Resolighe, 720 linhas
Pinels eletivos: 1280 (H) =720 (V) aproximado
Faixa de foco: lmm - infinite
IMstorgho: <5%
Angulo de visho: 63°
Tluminngho: & LEDs
Luminosidade:; =5 Lux
Alimeneagio; conexdo USE 2.0
Temperaturas, Oporogho; +5°C - +40°C
Estocagem: =5°C ~ +68"C
¢ Umidade: Operagho: [0 - B0 (sem condensogdo)
Estocagen: 10f% ~ 80P (wem condensagho)
*  Pressio stmosférica:  Operagio: S6kpa- | 06kpa
Estocagem; 86kpa- | Dikpa
»  Tamanho da chmera: 225mm de comprimento x 2mm de didmetro (na
parte mais lurga)
= Peso bruto: S00g | Pesoe da chmerna: |80y

]
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Dizthnecia de separacho recomendadas antre squipamentos de comunicache de
RF portitil @ movel o a Cimern Digital S-loC
& Chmera Digitad S-loC & destinads para utikzagdo em ambiente cletromagneticn o
qual permurnacies de AP radinoas 2o controladas. O clients ou usuknio da chmers poce
ajudar a provenic intarferdncia elstromagndtics mantentda uma distBngia minima entre
o8 equipamantes da comunicaglo AF perultil @ mdvel (transmisseres) o o eguipaments
cama recomendado abalig, de aoordo com a poléncis mésima de saida dos
TP R G CRmianicngde.

Pothec Distancia de separacho de acordo com a frequéncis do
e transmigsor (m)
eaida da 150 kHz até B MMz | BO Mz abf B00 MHz | BOO MMz abé 2,5 GHz

wo| o= [3,5 V1] VR d= [1,5 / E1] V& d= [F/EL] VP
0,01 0,118 0,118 0,23
0.1 0,36 0,36 0,73
1 1,16 1,16 2,33
10 3,58 3.58 7.38
100 1166 1166 23,33

Fara transmissosies com uma paténcia mixima nominal de saida no laadas acima, a

distdncin de separncio recomendada o em mebros (m) pode ser determanada atraves

dn equagBo aplicivel parm n frequincin do transmissor, onde # & b potncla mixima
nomingl de safda do transmissor em walls (W) de acorde com o fabricante do

ND'I'EI:!mﬂﬂﬂﬂlvmmw-ulmu“wmmamﬁ
frequbneia mais ata,

NOTA 2: Essas diretrizes podem ndic sc aplicar om lodas as situagdes. A propagacio

sletromagnatics e sletads pea sborghe o reflecio de estrulures, obijelos & petsoas,
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mum Dclumwumummwmqm ulljejl

wtilraila & ta) smissnt
Ensalos de Emissdes | Conformidade A g, -
Este equipaments ulses ensrgia de RF
para suas fungbes
Emisslies de R¥ B Partanta, suas emoches de KF sho muita
ABNT NBR IEC CISPRIL bancad & provivelmente nio caUTArEa
ualgues irterfardnels em squipamerntos
eletranicon nas preximidades
Emissies de FAF
ABMT BC CISPRIL Classe B wl:m-w:r:-mqh;ﬂﬁcwﬂﬂilﬂ
Emissies da ™ inchiinga cxtabelecimentos damestices ¢
IEC S 1000-3-3 tumct::m & rede pitlicn g
:ﬂmrw a alimantagho aldtrica di baba tertho que
tusglo da tenab Canfarme alimenta as edificagfies utilizades coma
/ wintilaglio damicitia.
IEC B1000-1-3

i ]

11) Escolha a pasta de instalacdo do programa. A pasta
padrao & "C:fProgram Files [HandyDentist”, Depois
clique em "Seguinte”;

e e ks s o b El
AT el PR TR

b, bt i vt s s
By e, Sges #0 Bt B eSs LS pRa gt ety g
i =y

ke T

§ e S e T O i

[t [ s | | e

12) Clique em "Seguinte™

vl i el ol P P
e e e L L L T T E

n L—_—H—nﬂnr— T P P

Ll ot

e L e— |

AR
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8.4.2. Instalacio do Softwarae
1} Insira o CD de instalagio no drive de CD do computador.

2) O CD é equipado com Inicio automdtico & ird Iniciar a
Instalagdo automaticamente.

Mota: Caso o inicio automatico ndo funcione, vocé pode
comecar a instalagio manualmente:

« D& um duplo clique no icone Meu Computador na
area de trabalho.
=  Abra o Drive de CD-ROM também com duplo clique.

+ Dé um clique duplo em: ﬁ T

Fodr Balire Il.

—
) Clique no boto L TeeTATl Fxfreere _]na interface do
cD.

10) Clique no botdo “Seguinte”™:

a3

Brewings ae uﬂum 42 Tertalagi
s Hmmadybwnd |a

B b i e 5 e
RN TN b e B

| P 2 T e & R e T
P

) i ]
e gt -

i) i |

a7
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 Aa fahricante
A Ein-w Digital 5-ioC & destinnda pars ulilizagio em smbienls slelromagnetico

especificade baixo. O cliente ou usudrio da cimers deverla ganantir que eiz seja utilizoda
& thl ambients, |

traniopde | Heel de Fuiake wvslde |
Imumidade ]

da AENT NBR LEC . b Elal Hice - Diretraes

Equipamenions de comunicagio de AF
portétil e mavel nbo deveriam e
uBadon préximed a cualguer paste oo
equighmenta, inchiltdn Chbes, com
distencia de sepavagio menor gue 8

recomendadas, ceculeds 4 partr da
equdchio aplcdvel & fredg)
Erarmmissar,
Distancia oo Separncio Recomendada
a= (1,5 vl vie

= [3,5 § E1] ¥/# B0 MHz até 800 Mhr

3 vrms o [7/E1] " BOD Metp abé 2,5 Ghe
e siomae | 150Kz até 80 | [37vema
6 Mha Conforme | onde P a8 poléncin mécimn ominsl de
saida So tranzmissor em watts (w), de
A aenedo com o fabrcante do transmissar,
IEC GL000.4- IWm (3] Wm o of & ditanca te tepargio

BD Mhe até 2.5 | Conforme recomerddada em metros [m)

Ghz E recomaendada que a imensldade de
tampo estabebacndn pela ransmitsor de
AF, como determinada alraves de wma
Inspecho eletromagndsica ne local.! seja
marar que o nivel de confarmidade ém
caddn Taica de Ircquineia
Fode ocorrer interferénicia eo redor do
eduipamantd MArcads Sam & seguinte

sambolo:;
R

MNota 1: Em 80 Mitz & 800 Milz, aplica-se a faixa de fregulncia mails alta.
Mota I: Estas diretrizes podem nbo ser aplichves em todes as v:u:u:.;l!ﬂ. A propagacka
| eletromagnética ¢ afictada pela sbsorgho e reflexio de extntur

[ &g intentidndes de CAMOo SEALCIOCIAE polos ErAAEMetsores Mok, ﬂl:mermqbu
ridin busin, teledorn (celular tem o) e ridios mdves terrestres, ridio smador, transmisako
ridic AM g FM g tronsmisse do TV ndo podem sar previstes teoncaments com precise.
Pera avalsr o amblerts sletramagnética devido & trangmissones de AF fhog, recomeands-
& ipaiy urna inpocho sletramegoitics do local. Be & medida da inteesidade do campo o
local em que e equipamants & usade excede o nivel de conformidade ubilizado acima, o
equiphmants deverin ser observada para venficar s& B cpers¢lo extd normal. Se um
dutmnrn ancrmial for observbdo, procedimenbos adicionats podem ser neonisdnag, tois

oy recolocagdn de equmaments.

'mdlhhiﬂ rmqulncll ca 150 kiz atd 00 MHZ, & intersidade do eamps deveria

ser menar que [3] Vim. 2]
i
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Diretrizes ¢ declaracho do fabricante - Imunidade Eletromagnéticas

A CAmern Digital S-lof 4 destinada para unliraglo em amolente elstromagnético
Eﬁpﬂf“ﬂbm.ddkﬂh:mumﬁmdnmw!umwtlrwrmm
| umilizade & tal Amblente.

Q2 Imagem - Instrucdes de Uso

Hivel de
Enssios de Einsais da Hivel de W vssoasar SO
Imunidade ABNMT NBR TEC | Confarmidade latromagnética
60803 cimbiniais
i |Pivos deveriam ser de medeine,
#= GV par += GKV par concrete o cerfmica, Se as
'Hmn':“’;“:ﬂm enAtate eantatn [Ras [Arem Eonertss com
: materisl girtdtion, & umidade
el +« 8 k¥ pelo ar - B iV pelo ar redates fever ser de pein
s 10
Tratmitiicicn A Slna | osdsde do forneciments
ehitricos nipidos / almentech alimertech de erargla deverls ser
Treim de pulsos Pt e L Tl sl e uim ambiente
(" Burst”} Briteas de ivhas de howpitalar ou comencial
1EC 6100044 s e tipeco,
P — 4+ 1 KV rode Qualidade do formeckments
Surtna deferancial diferencial o (s Ko e iy
Bquehl de um ambeenie
TEC 51000-4-5 += 1 BV modo =3 WV modo F B
oM comum i o
Hpscn.
< 5% UL < 5%
(> 95% e > 95% da
qusda de tenshs | gueds di bencda
. "E':'e,":_"' S | - u:w B3 oualidade da fornecemento
0% Ut 0% LN de erargin deveria ser
G e benishn, | penn “ud 5 | 6o de qusd aqueln de um ambente
inerrupghes curtas | T0 0 H‘ Jm“ i howpitaler ou comencial
& variaghes da Ut} por & ciclos. | Ut por 5 tipica, Se o utuling da
tensfio nas Bnkas ur 0% LAt ¥ chmera exige operogio
de edntrada de conisnuada duranle
ALTENTAAN {30% de queds | (JO% dequeds | nese dp energln, &
de tensha em de teribo am Pt g
tBC S1000-4-11 B i U por2s | mputador sejs abementadn
<5 L% -Lmst.’m por farite de alimentacia
(> 95% de (> 359 de minfernapta ou uma bateris,
gueda de tensdo | gueda de tenslo
&m W) par § £fn Lt} par &
seginidas, weipundis
na
po mag Campos magnélos
e et
l‘ﬂtﬂ::r (50760 IMm IMm carstteraticos de um kecal
tipece oM um ambaente
ek talar oy comercial Hpin

(Nl Ut & & 1=, o lineniagho €5, mikes 48 apIEaGHa Go nivel de ensalc.

L]

6) Cligue em “Instalar”:

=
11 g eny 4w P W T e M e b we -
Uy

i o D bR

7) Cligue “concluir” para completar a instalacdo,

Inwislegse ds THIas Fow Brienr

L o FRATLA L FEERIE LN O

e ey
Fliaw o= To whr pwa akes ¢ dwere e e I wasyis

B) Vocd pode checar o nome do driver no painel de
controle:

S8 HDR1og2or Digital Intraoral Imaging Sensor

6
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Nota: Caso o iniclo automatico ndo funcione, vocé pode
comecar a instalagae manualmente:

« D& um duplo cligue no jcone Meu Computador na
drea de trabalho.

« Abra o Drive de CD-ROM também com duplo clique,

« D& um cligue duplo em ﬁ

Mot fm e
A0 N ! L

TR R R

el o Dla i ]
3) digue no botio na Interface do CD.

4) Selecione o idioma de instalacdo e clique em "OK" para
ir para o préximo passo.

Lo e =
f ﬂ‘li_-mhiﬁp

e saTa *

T R

§) Cigue em “Seguinte™:

Bemvinds a0 kssiotmrte de [netalaiis
o IR we, Fon B biers

O et o il § SR e D
[FTE T Ty Sp=y

 rE——L a4 T T L R
s

W b T R G T S
wrEEm

(Sapmmi ] . iomcrm

a5
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7.Sensor Digital Radiolégico S-ioS

As tecnologias mais avancadas de Iimagem digital
radiolégica foram empregadas para desenvolver o Sensor
Digital Radiolégica 5-a5: design anat@mico, plug & play,
portatil, de operacao simples. Nao ha necessidade de placa de
captura adicional, bastande conectd-lo diretamente ao
computador através do cabo USE. A imagem serd salva no
software automaticamente, facil de instalar @ manter.

7.1. Conteddo Basico
Antes do uso, verifigue ?I_mnteﬂda da embalagem:

o “u

.
g A ¥
Figiera & Conteddo da embalagem
Parte | Cédigo | Quantidade |
Gensar Digital o0
A Radioligico o :
L7 [ &eS200 | 0
B |Unidade Controfadora|  85-UC 1
L= Suporte do sensor 5550
Cabo de alimentagio
P ue | PO !
E €O de instalagio CD-Handdy 1
F | Manuad de instrophes | A5 D019 1

M
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Mota: Para substituicdo de gualquer uma das partes acima,
entre em contato com a Gnatus e informe o cddigo mostrade
na tabela,

7.2. Precaugdes com o Sensor Digital S-ioS

Antes de usar, 0 usuario devera determinar a adequagdo
do produto para © seu uso e assumir todos os riscos e
responsabilidades em relacio a tal uso.

» E obrigatério que este equipamento sefa instalado e
operado apenas por pesscal familiarizade com as
precaucies necessarias para evitar a exposicdo
excessiva a radiagdo primadria e secunddria.

=« Equipamento ndo adequado a0 uso na presenca de
uma mistura anestésica inflamdvel com ar, axigénio ou
oxldo nitroso.

« Compatibllidade do gerador de raio-X: o sensor &
eompativel com todos os geradores de raios-X que
atendem aos padroes atuals de radiclogia intraoral,
Pode ser usado um gerador convencional ou de alta-
frequéncia, O gerador de ralos-X deve operar com uma
voltagem de 60 & J0kW.

« Meaio de isolagdo do equipamento da rede elétrica:
desconectar o cabo USB do computador,

= Para ajudar a garantir a higiene adequada e para
proteger contra doengas infecciosas, consulte a seqio
“Limpezra e Desinfeccdo do Sensor Digital S-ieS" e
ohserve todas as recomendagies de limpeza do
dispositive e de protecao do paciente.

= Antes de cada uso, verifique a superficle externa do
sensor para detectar quaisquer sinais de danos fisicos
ou defeito. A superficie deve ter um acabamento liso,
sem evidéncia de lascas ou danos 8 carcaca ou ao cabo.

« Proteja o sensor contra danes potenciais de descarga
eletrostatica (ESD): como  outros  dispositivos
eletrinicos, @ sensor € suscetivel a  ESD,
particularmente guando o dispositiva ¢ wusado em
ambientes com carpete e baixa umidade. Durante a
troca de cabos, quando os contatos do sensor estSo

»n

B8.3. Configuragdes minimas do computador

& & 8 @

Certificado de conformidade com a Portaria INMETRO

n® 1702012

Processador: Pentium 4, 2 GH2z ou superior

Sistema operacional: Windows XP Professional com

Service Pack 2 e atualizacdo KB 822603 ou superior.

Eorl;paﬁvel com Windows XP [ Vista/ 7 / B (32bits & 64
its

DirectX 9 ou superior

1GB de memdria RAM

Drive de CD ROM 24X

Moniter SVYGA com resolucde 1024 x 768 ou superior

Placa de video de 256 MB com suporte a resolucdo 1024

% 768 com cores de 32 bits

Porta USE 2.0 ou superior

8.4. Instalacdo do Software Handy Dentist

B.4.1. Instalacio do Driver

0Os equipamentos do sistema Q2 Imagem necessitam de
drivers especificos para funcionar nos computadores. Siga
0% passos abaixo para a instalagdo:

T MNio conecle 05 equipamentos 2 Imagem no computador até

que a instalagio dos drivers tenha acabado,

minimas listadas acima ¢ que cstd em perfeito estado de

T Centifique-s¢ que o computador atende ds configuragdes

funcionamento anies de comegar,

1} Insira o CD de instalacdo no drive de CD do computador.

2) O CD é equipado com inicio automidtico e ird iniciar a

instalagdo automaticamente,

44
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8.Software Handy Dentist

D Software Handy Dentist & o programa para
computadores desenvolvido para operar os equipamentos do
sistema Q2 Imagem. Ele disponibillza um amblente de
trabalho para a configuragio, aquisicio, gerenclamento,
arquivamento e andlise de imagens digitais no espectro da
luz visivel & de raio=-X.

8.1. Conteldo Basico

Este manual refere-se a versao 1.0 do software Handy
Dentist.

0 CD de instalagao do software acompanha a embalagem
do produte Q2 Imagem adguirida.

8.2. Precaucdes com ¢ Software Handy Dentist

Antes de wsar, o usuario deverd determinar a adequagio
do produto para o seu uso @ assumir todos os riscos e
responsabilidades em relagio a tal uso,

o uso desse sistema € permitido apenas em computadores que
possuam  certificeds de conformidade com o Portaria
INMETRO n® 170/2012.

f Atenglo: para garantir a seguranca dos operadores e pacicnics,

« Normalmente em computadores desktops as portas
USE traseiras tém um desempenho melhor do que as
portas localizadas na parte frontal do gabinete. Dé
preferéncia para conectar os equipamentos do sistema
Q2 Imagem nas portas traseiras.

= Sempre use 0 Software Handy Dentist de acordo com
as Instrugies e recomendagies contidas neste Manual
de Instrucbes. Nao tente modificar o software ou usd-
lo em configuragtes de sistema nao especificados no
presente documento.
43

expostos, & multo importante proteger o dispositive
contra ESD. Tocar uma superficie metdlica aterrada
antes de trocar o cabo reduzird o risco de dano ao
sensor por ESD. O uso de materiais ou tintas
antiestaticas ajuda a eliminar esse tipo de problema em
ey consultério,

« Sempre use o Sensor Digital Radioldgico S-ioS de
acordo com as instrugbes e recomendagfes contidas
neste Manual de Instrugdes. M3o tente modificar o
sensor ou usd-lo em configuracdes de sistema ndo
especificados no presente documento.

7.3. Reagbes Adversas
Nenhuma Conhecida.

k]
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7.4, Instalacao do Sensor Digital S-ioS

Antes de conectar seu sensor ao computador, por favor
instale o driver e o software Handy Dentist. Veja a seclo
"8.4.1 Instalacio do driver” na pagina 43,

Figura 71 Instalagho do Semsor Digital Radioldgico

1. Conecte o cabs do sensor ao conector na face
inferior da unidade controladera. Para garantir uma
conexan firme, aperte o parafuso que prende o
conector a carcaga da unidade controladora.

2. Conecte o cabo de alimentacio USB ao conector na
face superior da unidade controladora.

20

Im = I de Uso
< 58, Ly < 5% LR
(= 95% de (> 95% du
quedn de lenshe | queda de tensio
em Ut por 0,3 | em UL} por 0.5
Gualidade do fomeciments
Proragi o i g% grorg i ey ety pas
Quedas de tenslo, (50% de (50% de quoda aquela de um ambicmiz
inbrrapoles curths Qe hesaltalar ou camarcial
de tanslo em de tensdo em
& warlaghes da 1) por 5 clclos. | L) por § cices Nipico, Se o uswhrio da
terwdo nas linhas 0%, 1N e T cimere cuige opereclo
l:uul'rtr'ﬂlﬂl' (30% de (0% e wmﬂ:{ﬂwﬂ‘
ke detersioem | delensdoem | Toioeen HTEnOAS
1EC G1000-4-11 b VOB | emputadur sea alimaniedo
w58 Lt 5% Lt pov ootk 8
> 95% de > 95% de iniFterrupta ca UMa bateria,
fucda de tensis | queda de tenslo
am LUt por & s L) por S
. . Campas megnéticos na
MWW‘DT decia da slimentacho
na frequéncia drvesiam estar em nhots
lh'lmﬂ:ﬁ:; [50/80 A Nm Iam i s i w hocal
TEE G1000-4-8 ||'|_::;:m um nf-bu:'u
hota: Ut & & tordda o slmentacio cn am_udllpbcl;hda'ﬁlm T ]
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j‘mu!l: Fitas dueliites podeT ARG far APLCAVESIE 8 DOONE 3% SIELaChet, A propagagss

| * As intensidades de campo estabeloridos pelos tronsmissores feos, tals como oslaghes.

bawe, belefone (ceiutar sem fio) & ridios méveis terrestres, ridio amador, transmibsio
ridia AM & TM & transmiseho de TV nllo podem sar previctos teancamente com precielo.
Para avallar o amblente eletrom devido & transmissores de BF fixos, recomenda-
S8 Que uma inspecho sletroman g0 local. 5o & medida da intensidade de carmpo no
lacal em que o equipamants & usadn exceds o nivel de conformidnde utiitzada acima, o
equipaments ceveria ter obiérvads para werifcar ce a operacla ecth normal. Se um
dezemgenhg anommal for obsersady, procedamentos adionais pedem ser recessinios, Las
m:wmmmmdn EqUIpATHENLE,
'khhldllkth?ﬂhwu&ﬁlhiiﬂhﬁ:lﬁ!ﬁﬂﬂ! a intensudade do campo deveris
Aser manar gus [2] Vim

Diratrizes e declaracho do fabricante = Imunidade Elltlﬂl'l‘ll!l‘l‘hl

| 0 Emnzor Digital Redinlégico S-joS destinado para ulliizoglo em amblente ritkicn
especificade bams, O cliente oy wiudng do eqilpaments devera gQarantir gue ele sela

| wificade em tal ambicnite

Hivel de
Ensaios do Enzain da Hival do ""'"'“"“'“’“.“h i
Imvunbdade ABNT NBR IEC | Conformidade Oiretr
— L]
Pt deveriam oer de
madeinn, concretn ou
Deteargh ";::ET +ﬂ5::;m corlmica, Se o plas farem
ehetrostitics (ES0) cobertos com material
1EC 61000-4-2 + EkVpaloar | +- 8KV polo o m#&“ﬂ”ﬁn’ﬂﬂ'
[ 2KV ras 2KV nes i
- ] & A nes
Trlmlrt-:!m P Srihad da s da w:ehu-m.- Hlumn:rnh
Trem de pulsos 1"_";':?‘& :‘:’T;?CH afuela de um ambeente
[ Durst?) P "“;:' PEEITAAT oU COMErTial
IEC GIOD0-A-4 hes de . b,
| entrada [ saida | ertrads f saids
Fo 1 kW mode | 4 1KY moda Q«:an:?rmm igbrel
Surtos difarancial difgrencial v gt gl
IEC 51000-4-5 +- 2 WY meda 4= 2 WV Ir:Ddﬁ hekpitalar ou Comercial

4]

3. Conecte a outra ponta do cabo de alimentagdo USB
4 porta USB do computader onde fol instalado o
driver e o software.

Nota: A porta USE do seu computador deve ser
compativel com o padrio USB 2.0,

4. O LED de energia da unidade controladora ficard
amarelo & o LED verde de operagiao piscard,
indicando que o sensor estd pronto para ser usado.

MNotas sobre a Instalagdo:

Posicao de trabalho: O cabo de alimentagdo USB ndo
deve cruzar areas de movimentacio do operador ou dos
sels assistentes.

0 sensor ¢ controlador foram desenveolvidos em acordo
as normas de seguranga para  equipamentos
eletromédicos e podem ser usados na drea do paciente.
Veja figura 8 abaixo, Ndo opere um computador dentro
desta drea. Fora da drea do paciente ¢ permitida a
presenca de computadores gue passuam certificado de
conformidade com a Portaria INMETRO n® 170/2012.
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[ 15m f - 15m
:.q_ 1.5m 1.5m —p:
I - \
- |
1 |
‘. Lsm i 1,5m
e TNy
o |

-.______*___.r

Figara & Definighy da &nes do packonie conformse [EC 60601-1

+* Normalmente em computadores desktops as portas
USB traseiras tém um desempenho melhor do que as
portas localizadas na parte frontal do gabinete. Dé
preferéncia para conectar sua cimera nas portas

traseiras.

7.5. Operagio do Sensor Digital 5-ioS

O sensor digital radiolégico S-iaS fol projetado para ser
& operado através do software Handy Dentist. Consulte o
capitulo "8.5 Opera¢do do Soft Handy Dentist”™ na
pdgina 51 para obter detalhes sobre a operagido do

software,

1. Coloque o sensor dentro de um Protetor para

Camera Intra/Extra Oral,

2. Opere o software Handy Dentist e cologque-o em

modo de captura de raio=X.

3. Insira o sensor na cavidade bucal do paciente
sequrando-o horizontalimente, Apds a Insergdn, o
posicionamento na boca do paciente depende da

regido de interesse.
£

_ Direirizos e declaracho do fabrcants - 1

enmn demicilio desde que b adverténein |
sja recpitads
Adwerténcia: Fete equipamonto &

por
profisionais 0 sadde Ethe equiphments
pestle carear intarferfris de o ou
mmﬂ funcionamento de
nas procimidsdes. Pode ser
necesshiio lamar medides de miligagho
tals comy regrientar ou realoar o
_equipaments oo Blindar o local, |
Eletromagnatics |

| © Senzor Digital Radiciigico S-k5 destnade para utilizachs em ambiems
eletramagnébios especilicade balva, O chente ou usudsa da sersar deverla gatantic giss
ambiente.

RF Conduzida
LEC 61000=4=

WF Fuadiada
FEC &1000-4-

Ambenta Ebetr. itico - Dirstrizes

3 Vrme
150 kHs até B0 [ 3]
Mha. Confarme

3 Wim [3] Wm
B0 Mha ot 3,5 | Conforma
Ghe

40

Equipamanos de carmunicagio de BF
portdtil & mével nio deveriam ser
usBcos praximos & cualguer pante do
equiphmant, inchultdo cabo, com
distancia de separacio menor que &
racomandada, caluisds o pastir dn
equacho apiichvel b requineia ds
trarmmissar,

Divmancia 2e Separaclo Recomendada
d= [1,5 ) Vi] ¥P

d= [3,5 [ E1] /P 80 MHz préd 600 Mhz
d= [F/EL] P BOD MHE atd 2,5 Ghe

ande & o peténcia mdxima nominal de

saidd do iransminser em walls (w), de

ecordo com o febricente do traremissor,
e J & idEanca se seporagho
recomerelada em metros (m)

t reco 4. que & fr de
campd estabeiecida pelo ransmivior de
RE, como defermirada piraees de sma
Inspecho eletromagnéticn na local,® seja
marar que o nével oe conformidade sm

Heta 25 Em 83 Mz ¢ $00 M, apiica-ss n faixa de freaulncin maisamm,_ |
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Distincia de separacio rec dadns entre i tos de icacio de

ﬂwﬂlum-vwmhﬂmm&‘m

O Sencer Digital Radicdgae 5-m5 destinade para utbagho am ambsente

elrtromeag
utudinia do sensar pode BRUdAr B prevenr interferincis &
distirwin minima entre o8 equipameros de comumicagio BF partitll e mdvel
(UrOREMEIGIE] & O Cquipamants (oMo rmcomendado abaike, de acorde com B petdnga
_méixkma de waida dos equipamentos de comuticagla,

Potlincia Distancia da sspars da scords cam l'l'uqnlndl H
I';.:G':T.dl mm {m)
saida do 150 kHie oté B0 MHz | 80 MHe otd 600 MH: | 800 MHz até 2,5 GHe
| tramrissor W d= [1,5/ vi] VP d= [1,5/ 1] vP d= [EL] v
0,0l 0116 m1l6 0,23
B2 0,36 2,36 8,23
1 118 1,18 i
SR S 3.8 = _ 358 = 78 -
B ] 1166 1166 F &
Para transmizsores com uma poténcia maxima nominal de salda nlle listnda acima, a

desedncia de separngh recamendada O am metnd (M) pode ser determinada atravis
da equoglo aplicdvel pera a frequincie do transmissor, onde P € o poténcla mdxime
neminal de salds da trarsmissor &m watts (W) 98 ncerdo cam o fabricante da

Eransmbisor.
MOTA 1: Em 80 Miz o 800 Miz, apica-se a disthnca de separagio parn & faika do
utncia mais ata,
KOTA 2 mmmmumlwmmum .l.pmnlqu;ln
Mhﬁﬂemmmﬂhu Moo do et

',_ w_!_....___ @ de fabr ~ Emis o=
0 Sensor Digital Radiolégico 5-i05 destnado pere utilizegio em emblente eletromagnéticn
sensar araniic gue eln seja ulseada
| espncifichdn balca. O chente ou usebto da deveria el el
| Ensalos de EmissBes | Conformidada “mm"!!"m‘
Este equipamento ubliza enemgia de AF
BpEAS DAFE GLAS inkermnas,
Emisgsen de RF Crupa 1 Portarta, suas emoghes de AF sho misdo
ADNT NBR 1EC CISFALL baixas ¢ provavelmente ndo ceusarlio
nmhwnnlﬁfﬂmmmmrln
Emigshes da AF UHMD | R o S-laS & |
- mt;cr_'lmu Chass A q ;ﬁw%wu
| Ermimsses g Harméncos ] mentes que Bejam
|~ tec 61006-3-2 Dt A domicile = pode ser uidirada em
Emizvbes davide & domicilio & outras edificagbes
Mutuagh de tensda Con diretaments conectadas b rede pdblica
 cintilagdo do alimentagio chétrica de babdn temda
IEC 61000-3-3 Que aliments a5 edificoches ulilizadas |

kL]

—.“'.'-:;'rml-:lﬂ‘j

h) Com posictonadar

3} Sem pogicionadar
Fagurn ¥ Inscrindo o semsor digital pidioligico

Mota: Caso utilize um Posicionador Radiegrafico = Cone Digital,
siga as instrugSes do fabricante do posiclonador para
montagem e encaixe do sensor.

A Nio deixar o pacliente morder o sensor ou o cabo.

O lado sensivel do sensor deve ser posicionade em
diregdo ao gerador de raios-X:

Lado senxivel o min-X l.ado pia senzivel s rsio-X
Flgura 8: léentiffeagin dos lndos do Semsar Mgl Radiobigicn
4. Aproxime o cabegote gerador de raio-X do paciente.
5. Alinhe o tubo do cabecote com a drea de interesse e
com o sensor & certifique-se que o cabegote ndo estd
s mexenda.

6. Realize a exposicio com o gerador de ralos-X para
capturar a Imagem.

n
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Siga as instrugtes de operacdo e de seguranga do seu
gerador de raio-X,

A exposicio aos raios-X pode causar danos as células
do corpo humano. Fecomenda-se quenenhuma pessoa
permaneca na sala de exame radiogrifico, a nido ser
que seja preciso conter o paciente. Neste caso, esta
pessoa deve estar devidamente protegida contra a
emissdo de raios-X.

7. Aimagem aparecerd na tela de interface do software
Handy Dentist.

8. Veja a qualidade da imagem. Se nao estiver
catisfatdria, reposicione o sensor &/ou o gerador de
raio-X e tente novamente. Pode ser também
necessario mudar o tempo de exposigac do gerador
de raios-¥X. Veja a secio “Solucdo de problemas”
abaixo.

9. Quando terminar, recolha o cabegote gerador de
raio-X para a posigdo de descanso.

10.Remova o sensor digital da boca do paciente com
cuidado.

11.Remova o protetor plastico descartdvel e elimine-o.
Nao puxe o sensor pelo cabo quando estiver
removendo-o da boca do paciente ou do protetor
plastico descartdavel,

Para evitar risco de chogue elétrico, ndo togque

conectores expostos em outros equipamentos e o
paciente ao mesmo tempo.

kR
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7.11. Especificagbes Técnicas
= Sencor APS CMOS

= [Dimensdes do senior [mm]: S-pof 100275 x 38 5% 6
S-S 200 323 k44356
= Arca il do Sensar [mm]: S-ioS 100: 125 x 30

S-inS 2000 27T x 36
= Resolugho iedrca do sensor: 27 pl'mm
s Resolugho real da imagem: 14 plimm
w  Pinels: S-io% 100; 1,9 Muoga Pixels {1600* 1 200)
S-loB 200; 2.7 Mega Pixels (1920% 1440)
*  Dimecniodes da unidade de controke [mm]; 135371 & 26
= Almentagdo: conexdio USH 2.0
o Temperahirast Operaglo: +10°0 ~ +40°C
I'.'.lluca.gem: S50 = T
o Umbdade: Operaglo: 102 — 3% (sem condensaglo)
Estocagem! 0% — 93% (sem condensagio)
¢ Pressho stmosférica:  Operagiio; 28kpa-106kpa
Esocagem: Rékpa—1D6kpa
*  Peéso bruta: 850
*  Peso do sensor S-jos 100 55g | Peso do sensor S-joS 200; 685

EL ]
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Parte Cédige Garantia 7.6. Limpeza e Desinfeccio do Sensor Digital Radiclégico
5-hos 100
i i 1 a0 pars o sesine Limpe o sensor, unidade contraladora, cabos & suporte a0 Iniciar
Sensor Digital Radioldgico 5-;:2{:0 3 mcaes juird o caba o exped?:nm & apde cada paciante,
Use apenas desinfetantes eficazes para  eliminagio
I o~
Schcs Cosaiedin o otz microbloldgica (com pH entre 2,5 ¢ 9) ou dlcool etilico a 700,
 Supore dosensor I 555U Mo Nado derrame o liquido desinfetante dirctamente no Sensor ou ne
camfg_mummusa 55,..:? : !muu ; consale: apligue com pano levementa umedecido e depals seque.

Desconecte o equipamante da porta USB antes de realizar
7.10. Especificacbes gerais qualquer procedimento de impeza.

I 4
g&mi:?:p?:ﬂz:k::?mlégl:u S-loS pertence & categoria de T Para garantir a seguranca do operador e pacientes, sempre

utilize o sensor digital radioldgica 5-i0S com um protetor
: E:mmp‘;m:tg::&m;“hn Classe I1 pldstico descartdvel estéril e descarte-o apds o término do
-

a atendimenta,
Operagdo continua

Grau de protecdo: [P30 7.7. Solugio de problemas

5e o equipamento ndo funcionar normalmente; por faver,
verifique a tabela a seguir antes de encaminhd-lo para uma
assisténcia téonica autorizada:

Fabricante:
GNATUS PRODUTOS MEDICOS E ODONTOLOGICOS
Rua Quatro, NO B89 | CEP:14780-005

Centro - Barretos - S0 Faulo = Brasil

Problema Solugbes
TEL: +55({17) 3321-6999
v 0s LEDs da
Nome Técnico: Digitalizador de imagens radiogrificas “"'“ﬂ: “E mﬂ::::uw; :‘:m:u:::r_u“ exts firmemenie
ligam |
Nome Comercial: Sensor Digital Radiolégico S-ieS il 4t oy | Remova o cabo USB da unidade controladora

e do computador e insira novamente,

apés conectar o
cabo  USE ao
computador

Modelos: S-ioS 100 e S-ias 200 A porta deve ser USR 2.0, E recomenddvel

que Use as portas présentes na parte traseira do
computadar, o ) ) |

Verifigue s¢ o cabo USE estd firmemente
_Conectado ao computador. |

Instale primeiramente o driver e depois o
softwarn, Nio conecte o equipamanto a0
computador antes de instalar o driver & o©
soltware,

imagem ndo &

gravada apos
disparar o ralg-xX
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Imagem ndo estd
nitida ou estd
tremida,

Reinide o computador apds instalar o driver e
o software.
Ajuste a posigdo do sensor e do gerador de

Pega para o paciente ndo se mexer quando
for disparar 08 ralos-X.

rales-X. Eles devem estar alinhades e estidveis.

Imagem contem

Certiligue-se gue a tela do computador néo
estd suja.

Imagem esta
muito escura

Diminua o tampo de axposicio do gerador de
ralos-X.

Ajuste as canfiguraghes de contraste e brilho
do manitor.

Imagem estad

Aumente o tempo de exposicio do ge“mdnr de
ralos-X.

Certifique-se que o gerador de raios-X estd
| operando com voltagem de G0kV & 70KV

TMENSAgEm de
erra: “Load tmp
file falled! Please

try again!®

ity " Aprexime o gerador de raies-X de pants de |
SR MAGE 115 PO
Ajuste as configuragbes de contraste e brilho
do manitor,
Aparace a Ezga mensagem infarma que seu computadar

ndo conseguiu executar o programa, Feche guros
programas gue estiverem rodando ao mesmao
tempo, feche o programa de captura de imagem
& tente novamente.

7.8. Servico @ Manutencio

O Sensor Digital Radiclégico S-i0S ndo contém pegas
repardveis pelo usudrio, Para reparos o equipamento deve ser
encaminhade & uma assisténcia técnica autorizada Gnatus

listada no site; www.Gnatus.com.br.
Apenas as assisténcias autorizadas disp@em de pecas

originais e treinamente de manutengic especifico para esse

equipamenta.

0 cliente & responsavel pelos custos de transporte (envio
& retorno) do equipamento a assisténcia técnica.

3%
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7.9. Garantia

Este equipamento estd coberto pelos prazos de garantia
especificados na tabela abaixo, a contar da data de emissio
da nota fiscal de venda e desde que o defeito tenha ocorrido
&m condigtes normais de uso.

Esta garantia substitui todas as garantias de
comerciallzagdo, adeguacdo & finalidade ou outras garantias
expressas ou implicitas. Nés ndo aceitamos a responsabilidade
por qualquer perda ou dano, direto, consequentes ou outras,
decorrentes do uso ou da incapacidade de utilizacde do
produto aqul descrito,

A garantia serd anulada no caso de:

«  Qualguer modificacdo no equipamento;

= Tentativa de reparo por técnicos ndo autorizados;

= Danos provenientes de armazenamento inadequado
ou sinais de violagio;

* Uspo incorreto do equipamento;

* Uso de produto de limpeza nao indicado por esse
manual de instrugdes;

+ Quedas, batidas ou qualguer outro danao acidental
que ¢ equipamento poessa vir sofrer;

= Falta de observacio e atendimento &s orientacdes
desse manual de instrugies.

A reparacido ou substituicdo de pecas durante o periodn da
garantia ndo prorrogard o prazo de validade da garantia.

Esta garantia nao exime o cliente do pagamento de taxas
de servigo pela visita e das despesas de locomogio de técnico
autorizado.

Esta garantia também ndo exime o cliente do pagamento
dos custos de transporte (envio @ retorno) caso ele opte por
enviar o equipamento a assisténcia técnica autorizada.

Mo caso de dividas, entre em contato com a Gnatus pelo
telefone (+55) 17 3321-6999 ou através do site
wowwanatus, com,br .
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